Zeitschrift: Actes de la Société jurassienne d'émulation

Herausgeber: Société jurassienne d'émulation
Band: 28 (1923)

Artikel: Hymne a la Vénus de Milo

Autor: Hilberer, Jules-Emile

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-685245

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte

an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fir deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numeérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En régle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal natice.

Download PDF: 21.05.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-685245
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en

— 137 —

DYMNE |
A LA VENUS DE PMILO

IR HEE

Vierge, je suis ému devant ta beauté blanche;

je voudrais de ton Art saisir les purs contours,
m'incliner devant toi, mettre en mesvains discours
le triomphant émoi de mon ceur qui s'épanche.

Car de ta chastelé nous sommes tous épris,

el je voudrais sculpter, impassible Immortelle,
pour rendre a ta beauté, tout ce qui me vient d’elle,
d’impérissables vers et des chants éblouis.

Il n’est point de palais assez beaux dans UHistoire
pour abriter ton corps de grdce et de pudeur.

De la sereine Nuit, le manteau de splendeur,

serail trop pauvre pour voiler ton [ront d’ivoire.

Al ! Partiste qui de son merveilleuz ciseau

fit jaillir les replis de ta robe tombante,

dut sans doute ¢ Pamour de sa divine amante
le torse radieux impirégné de son sceau.

Il le congut peul-étre aux.hewres des caresses

-que la femme parfois prodiguait ¢ son ceur,

-et, pour parachever son euvre de blancheur,

il prit dans ses cheveuz, Por chdatoyant des tresses.
L [l

Devant les pieds neigeux, je me prosternerai,

comme aux temps révolus s'inclinaient les lévites ;
Juserai mes genoux, pareil aux vieux stylites, -
me trainant vers Uautel que nous Pavons dressé.

Oui, tu me fais songer aux blancheurs élernelles
-des Saints ressuscités el désensevelis;

tu mets sur mon chemin des roses et des lys,
quand, en admirateur, je sonde tes prunelles.
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Dans le flot merveillewr de mystiques necords,
Je godite UHaimonie enivrante et sublime

des formes et des chanls fiancés par la Rime,
car mes sens sont ravis des lignes de ton corps.

Le marhre de ta chair que mon Respecl contemple,
et le brillant velief de tes membres polis

me parlent de Uéclal des paros abolis,
reapparaissant dans Chabitacle d’un Temple.

('l s’envole vers toi, U essaim de mes accords!

Ou’elles montent vers toi nos odes harmonicuses!

Et qu’on chante sans cesse en des strophes pieuses,

vos noms, 0 viewx sculplenrs, volre gloire, o grands morls!

J.-E. HILBERER.
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